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1 Wazne informacje

Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu EdmoLift nalezy przeczytaé ze zrozumieniem
calg tres¢ niniejszej instrukcji obstugi.

W instrukcji obstugi zawarto wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i konserwacji oraz
wyjasniajgce wszelkie problemy, ktére moga wystgpi¢ w trakcie eksploatacji produktu.
Instrukcja ta zawiera rowniez informacje na temat funkcji i wtasciwosci produktu oraz wyjasnia,
w jaki sposéb z nich korzystag.

Nalezy wydrukowac instrukcje obstugi i przechowywac jg w poblizu produktu w przypadku
koniecznosci ponownego sprawdzenia waznych informaciji z zakresu uzytkowania,
bezpieczenstwa i konserwacji. Informacje te sg rowniez dostepne na stronie www.edmolift.com.

Wszystkie informacje, jak réwniez zdjecia, schematy i specyfikacje zostaty opracowane w
oparciu o informacje o produkcie dostepne w czasie publikacji niniejszej instrukcji obstugi.
Zdjecia i schematy dostepne w instrukcji maja charakter pogladowy, nie stanowig one
doktadnego przedstawienia réoznych czesci produktu. Zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania zmian w produkcie bez wczesniejszego powiadamiania.

1.1 Wsparcie techniczne

W celu uzyskania wsparcia lub ustugi serwisowej nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
handlowym EdmolLift. W takiej sytuacji nalezy zawsze poda¢ numer seryjny i typ maszyny
zgodnie z informacjami wskazanymi na tabliczce znamionowej, patrz punkt 9.5 Tabliczka
Znamionowa, strona 51.

1.2 Czesci zamienne i akcesoria

W celu uzyskania dodatkowych informaciji zapraszamy do odwiedzenia strony www.edmolift.
com/installation, a nastepnie skontaktowania sie z przedstawicielem handlowym EdmolLift.

1.2.1 Informacje ogodlne

Dopuszcza sie stosowanie wytacznie oryginalnych czesci zamiennych EdmolLift. Zastosowanie
innych czesci spowoduje uniewaznienie gwarancji produktu.

W przypadku standardowych produktéw firma EdmolLift posiada na stanie wszystkie czesci
zamienne. Czasami moze okazac sie konieczne przechowywanie zalecanych czesci we
wtasnym magazynie. Oferujemy wsparcie w zakresie wskazania wtasciwych stanéw
magazynowych w odniesieniu do okreslonych warunkéw klienta.

WAZNE INFORMACJE
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1.2.2 Skiadanie zamowienia

Podczas sktadania zamowienia na czesci zamienne nalezy zawsze podac¢ numer seryjny i typ
maszyny zgodnie z informacjami wskazanymi na tabliczce znamionowej. Tabliczka
znamionowa zazwyczaj umieszczona jest na nozycach, patrz punkt 9.5 Tabliczka znamionowa,

strona 51.

Nalezy podaé¢ numery zamawianych czesci zamiennych zgodnie z listg dostepna na stronie
www.edmolift.com/installation wraz z wymagang iloscig. Nalezy réwniez poda¢ napiecie
robocze w odniesieniu do komponentéw elektrycznych.

WAZNE INFORMACJE



1.3 Recykling

Dzwigniki nozycowe EdmolLift sg produkowane z materiatéw podlegajgcych recyklingowi lub
przeznaczonych do ponownego uzycia. Wyspecjalizowane firmy przetwarzajgce zuzyte produkty
przeprowadzajg ich demontaz, a nastepnie poddajg je recyklingowi w celu ponownego uzycia.

Przestroga

Rozlany lub zuzyty olej hydrauliczny nalezy traktowac jako odpad niebezpieczny.

Przestroga

Materiaty elektryczne i opakowaniowe nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

1.4 Gwarancja

Dzwigniki nozycowe EdmolLift sg sprzedawane wraz z gwarancjg zgodnie z obowigzujgcymi
warunkami umownymi podanymi w specyfikacji zaméwienia. Gwarancja obejmuje wady
materiatowe i produkcyjne, ktére moga wystgpi¢ w okresie obowigzywania gwarancji podczas
normalnego uzytkowania.

Gwarancja nie obejmuje:
Czesci szybko zuzywajgcych sie.
Usterek spowodowanych niewtasciwg konserwacja.
Usterek spowodowanych nieprawidtowym i niedbatym uzytkowaniem.

Uwaga!

Uszkodzenie plomb sprzetu elektrycznego spowoduje uniewaznienie gwarancji.

Naprawy gwarancyjne moga by¢ przeprowadzane wytgcznie po uzyskaniu zatwierdzenia od
EdmolLift AB. Naprawy muszg by¢ przeprowadzane przez EdmoLift AB lub zakontraktowanego
partnera biznesowego lub zgodnie z umowg zawartg z przedstawicielem handlowym EdmolLift.

WAZNE INFORMACJE
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1.4.1 Reklamacje

W celu ztozenia reklamacji na dzwignik nozycowy nalezy skontaktowac¢ sie z EdmoLift AB lub
jego przedstawicielem handlowym na terenie kraju. Kazdej reklamacji nadawany jest
indywidualny numer, ktérym nalezy postugiwac sie do czasu rozpatrzenia reklamacji. Zwrot
musi zostaé oznaczony imieniem i nazwiskiem, adresem i numerem telefonu osoby zwracajacej.

Uwagal!

Reklamacje bez nadanego numeru beda rozpatrywane na koricu

Czesci zuzyte, uszkodzone lub nienadajgce sie do ponownego uzytku muszg by¢ zwracane w
ciggu 30 dni po odbiorze czesci zamiennej, jesli usterka wystgpita w trakcie obowigzywania
warunkéw gwarancyjnych.

1.5 Przeznaczenie i wymogi prawne

Dzwigniki nozycowe EdmolLift przeznaczone sg do wielu zastosowan. Oznacza to, ze produkty
te moga podlegac licznym przepisom i regulacjom obowigzujgcym w ramach catego obszaru
EOG (kraje UE oraz Norwegia, Islandia, Szwajcaria i Liechtenstein), jak i przepisom lokalnym.

Dzwigniki nozycowe EdmolLift zostaty wyprodukowane zgodnie z wymogami normy EN 1570-1
wedtug ktérych konieczne jest zastosowanie 2 statych( a moze blokad mechanicznych)-(czy po
prostu przystankéw?)zapewniajgc zgodnosc¢ z Dyrektywa Maszynowa w przypadku petnego
zastosowania.

W przypadku takiego produktu zazwyczaj dostarczamy deklaracje zgodnos$ci WE z Dyrektywa
Maszynowg, deklaracje 2A opartg na normie EN 1570-1.

W niektorych przypadkach wyposazenie dodatkowe z akcesoriami lub konstrukcja do montazu
wykonane sg przez strone trzecig, np. jako element maszyny lub podnosnika, badz przez
samego klienta. W takich przypadkach EdmoLift wystawia deklaracje 2B — deklaracje czesciowo
ukonczonej maszyny (a nie po prostu maszyny nieukoficzonej) a nastepnie dana osoba lub
firma odpowiedzialna za ukonczenie maszyny musi wystawi¢ deklaracje zgodnosci 2A.

Uwagal!

Dzwigniki nozycowe EdmoLift mozna stosowac w sytuacjach niespetniajgcych wymagan normy
EN 1570-1 w odniesieniu do podnosnikéw dzwignikowych bez udziatu zadnych innych norm.
Istnieje rowniez mozliwos¢ rozpatrzenia innego uzycia, nieobjetego zakresem normy. W takich
sytuacjach nalezy przeprowadzi¢ indywidualng ocene ryzyka we witasnym zakresie oraz uzyskac
certyfikat z oznaczeniem CE zgodnie z wymaganiami Dyrektywy Maszynowe;j.

WAZNE INFORMACJE



2 Przepisy dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Informacje ogélne

Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu wazne jest przeczytanie i przestrzeganie
zalecen oraz srodkéw ostroznosci dotyczgcych bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukcji
obstugi.

EdmoLift AB nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia produktu, mienia
ani obrazenia ciata powstate w wyniku nieprawidtowego postepowania uzytkownika lub innej
osoby nieprzestrzegajacej zalecen, ostrzezen i wytycznych zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi. EdmoLift AB nie ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za wypadki i obrazenia
spowodowane w wyniku niewtasciwej oceny sytuac;ji.

2.2 Zachowac ostroznosc¢!

Instrukcja obstugi zawiera ,ostrzezenia” majgce na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na
warunki, ktére moga prowadzic¢ do niechcianych problemow, zdarzen, obrazenia ciata lub
uszkodzenia produktu itp.

/\ Ostrzezenie

Zwrécic¢ szczegdlng uwage. Istnieje ryzyko obrazen ciata, jak rowniez uszkodzenia produktu i
jego otoczenia.

Przestroga

Zachowac ostroznosé.

2.3 Zastosowania

/\ Ostrzezenie

Uzytkowanie dzwignika nozycowego EdmolLift niezgodnie z przeznaczeniem lub
wykorzystywanie go do podnoszenia skrzyn, o ktérych nie ma mowy w instrukcji obstugi, jest
niedopuszczalne i powoduje uniewaznienie gwarancji produktu.
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2.4 Zewnetrzne srodki bezpieczenstwa

/\ Ostrzezenie

Poza elementami bezpieczenstwa wbudowanymi w produkt moze okazac sie konieczne
zastosowanie dodatkowych srodkéw bezpieczenstwa na produkcie lub w jego otoczeniu.
Nalezy skonsultowac¢ sie w kwestii zastosowania wiasciwych srodkéw z EdmolLift AB lub z
przedstawicielem handlowym EdmolLift, z inspektorem BHP lub osobg petnigcg obowigzki o
takim zakresie odpowiedzialnosci. Nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka w obszarze roboczym.
Patrz réwniez punkt 2.8.6 Zagrozenia podczas uzytkowania, strona 16.

2.5 Wybor produktu

/\ Ostrzezenie

Wybranie wtasciwego produktu rozpoczyna sie od podania EdmoLift AB warunkéw zatadunku
danego zastosowania. tadunek pochyty, tadunki punktowe lub tadunki poziome sg dozwolone
wytgczenie w okreslonym zakresie wartosci zgodnie z normg EN 1570-1, o ile nie stwierdzono
inaczej zgodnie z uzyskanym pozwoleniem dla okreslonego zastosowania.

PRZEPISY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA



2.6 Montaz

/\ Ostrzezenie

Nie nalezy montowaé produktu w sposéb wzmagajgcy poziom generowanego przez
urzadzenie hatasu.

Nigdy nie nalezy dopuszczac¢ do kontaktu czesci ruchomych z przedmiotami znajdujgcymi sie
w otoczeniu. Nalezy upewnic¢ sig, ze zapewniono zgodnos¢ ze wszystkimi majgcymi
zastosowanie przepisami i normami w zakresie zachowania bezpiecznych odlegtosci.

Nie wolno montowac produktu w srodowisku zagrozonym wybuchem, jesli nie zostat on
specjalnie przystosowany do tego celu.

Nalezy upewni¢ sie, ze produkt zostat zamocowany do podtoza przy uzyciu srub lub innego
réwnorzednego rozwigzania. Przed uzyciem nalezy ustawi¢ na ptasko i wypoziomowaé
podstawe produktu.

Podtoze musi zapewniaé¢ odpowiednig nosnos¢ dla produktu, wigczajgc mase tadunku, jak
réwniez klase wytrzymatosci odpowiadajgcg wytrzymatosci betonu C12/15 lub wyzsza.

Podczas montazu statych urzgdzen sterujgcych nalezy ustawi¢ urzadzenie sterujgce w takim
miejscu, aby operator miat zagwarantowang dobrg widocznos$¢ obszaru niebezpiecznego
wokét produktu i tadunku.

Nalezy zminimalizowac ryzyko zgniecenia podczas montazu sprzetu w najblizszym otoczeniu
produktu w celu zapewnienia wymaganych bezpiecznych odlegtosci zgodnie z majgcymi
zastosowanie normami i przepisami lokalnymi.

Nalezy sprawdzié, czy podane w specyfikacji napiecie produktu jest zgodne z napieciem
zasilania gtdwnego oraz czy zastosowane wystarczajgce okablowanie i bezpieczniki.

Moze by¢ wymagane zastosowanie wiecej niz jednego przycisku zatrzymania awaryjnego w
celu zagwarantowania bezpieczenstwa w miejscu pracy. W przypadku gdy na platformie
znajduje sie miejsce dla operatora, nalezy przewidzie¢ zamontowanie co najmniej jednego
dodatkowego przycisku zatrzymania awaryjnego podtgczonego do produktu, gwarantujgcego
tatwy dostep. Nalezy bezwzglednie umiesci¢ czytelng etykiete informujgcg o dodatkowych
przyciskach zatrzymania awaryjnego.

/\ Ostrzezenie

Montaz elektryczny musi zostaé przeprowadzony przez uprawnionego elektryka, a pozostate
prace montazowe muszg zostaé przeprowadzone przez wykwalifikowany personel
posiadajgcy wymagang wiedze w celu zapewnienia przeprowadzenia profesjonalnych prac
montazowych. Ryzyko obrazenia ciata.
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2.7 Przed uzyciem

/\ Ostrzezenie

Przed kazdg zmiang nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem prawidtowego stanu technicznego
oraz obecnosci urzadzen zabezpieczajgcych w nienaruszonym stanie. Wszelkie usterki nalezy
wyeliminowac przed ponownym uzyciem produktu.

Podczas pracy nalezy zapewni¢ operatorowi dobrg widocznos$¢ podnosnika nozycowego i
obszaru wokét niego. W przeciwnym razie istnieje ryzyko obrazenia ciata.

PRZEPISY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA



2.8 Obstuga

2.8.1 Informacje ogoine

/\ Ostrzezenie

Dzwigniki nozycowe EdmoLift muszg by¢ obstugiwane wytgcznie przez uprawniony,
wyszkolony personel zgodnie z ich przeznaczeniem. Nalezy pamigtac, ze uzytkownik jest
odpowiedzialny za bezpieczenstwo i obrazenia oséb trzecich!

Produkt nalezy obstugiwaé delikatnie, z zachowaniem ostroznosci i uwagi. Takie
postepowanie zwieksza bezpieczenstwo i zmniejsza koszty utrzymania i ryzyko przestojow.

Nie wolno przecigzac¢ produktu, poniewaz moze to prowadzi¢ do wypadkow stwarzajgcych
ryzyko wystgpienia obrazen ciata i/lub uszkodzenia mienia.

Nie nalezy podnosié platformy, jesli obszar nad nig nie jest wolny od przeszkod.
Nie wolno poruszaé platformg podczas operacji zatadunku i roztadunku.

Nigdy nie nalezy umieszczac¢ pod platformg zadnych czesci ciata ani przedmiotoéw, o ile nie
znajduje sie ona w potozeniu serwisowym zgodnie z opisem w punkcie 4.4 Blokada serwisowa,
strona 33.

Nie wolno obnizaé platformy, jesli w obszarze pod nig znajdujg sie osoby trzecie lub inne
przeszkody.

Nie wolno uzytkowa¢ produktu jako blatu do spawania, o ile nie zostat on do tego celu
przystosowany. Powtoka wykonczeniowa produktu moze wytwarzac niebezpieczne opary
podczas spawania i szlifowania. Stosowaé¢ odpowiednig ochrone i metody pracy.

Dzwigniki nozycowe EdmoLift nie moga znalez¢ sie w kontakcie z zywnoscig o ile nie zostaty
do tego celu przystosowane.

W przypadku uzytkowania produktu w miejscu publicznym, zwtaszcza w miejscu, w ktérym
osoby postronne mogg wejs¢ do obszaru roboczego maszyny, operator jest zobowigzany do
podjecia odpowiednich dziatarn w celu uniemozliwienia wejscia oséb do obszaru zagrozenia. W
odniesieniu do danej sytuacji roboczej nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka zgodnie z
Dyrektywg Maszynowa.

Podczas przeprowadzania przegladu, prac serwisowych i napraw na platformie nie moze
znajdowac sie zaden tadunek. Zabezpieczy¢ konstrukcje podnosnika nozycowego nalezy
poprzez zastosowanie blokad serwisowych zgodnie z opisem w punkcie 4.4 Blokada
serwisowa, strona 33.

Nie wolno dopusci¢ do kontaktu jakiejkolwiek czesci ciata z olejem hydraulicznym, poniewaz
moze on wywotywac reakcje alergiczne.
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2.8.2 Podnoszenie osob

/\ Ostrzezenie

Dzwigniki nozycowe EdmoLift nie sg przeznaczone do podnoszenia oséb. Jesli zostata
dopuszczona taka mozliwos¢, musi ona zosta¢ wyraznie wskazana za pomocg odpowiednich
oznaczen produktu oraz w deklaracji WE.

W przypadkach dopuszczajacych do transportu lub przebywania oséb na podniesionej
platformie:

Nie wolno schodzi¢ z podniesionej platformy!

Nigdy nie nalezy obstugiwac produktu z platformy przed ukoriczeniem montazu same;j
platformy i wymaganych urzgdzen zabezpieczajgcych.

Nalezy zawsze staé na obu stopach na platformie i zawsze w obrebie platformy. Nie siadac¢ ani
nie wpinac sie na porecze i bramki.

2.8.3 Sprzet ochronny

/\ Ostrzezenie

Nalezy stosowac¢ obuwie ochronne oraz inny wymagany sprzet ochronny do danych zadan
roboczych.

2.8.4 Srodek ciezkosci

/\ Ostrzezenie

Nalezy zawsze rozktada¢ rownomiernie ciezar tadunku na platformie w celu zagwarantowania
stabilnosci. Nalezy unikac¢ tadunkéw wystajgcych poza obrys platformy i zawsze upewnic sie,
ze tadunek jest stabilnie ustawiony, a w razie koniecznosci zamocowany do platformy.

Dzwigniki nozycowe EdmoLift nie moga by¢ uzywane do transportu swobodnie zwisajgcych
tadunkow.

W zadnych okolicznosciach nie mozna przekraczaé wartosci obcigzenia znamionowego,
poniewaz stwarza to ryzyko obrazen ciata oraz uszkodzenia produktu i innych obiektow w
poblizu. Patrz punkt 10.2 Dopuszczalny rozktad tadunku, strona 52.

PRZEPISY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA



2.8.5 Otoczenie

/\ Ostrzezenie

Wersja standardowa produktu jest przeznaczona do stosowania wewnatrz pomieszczen w
srodowisku o standardowej wilgotnosci i temperaturze w zakresie od +5 do +40°C.

Podczas pracy w poblizu maszyn istnieje ryzyko zmiazdzenia. Nalezy przestrzegac ostrzezen,
uwzgledniac¢ ryzyko obrazen ciata i uszkodzenia mienia.

Nigdy nie nalezy dopuszczac¢ do kontaktu czesci ruchomych z przedmiotami znajdujgcymi sie
w otoczeniu. Nalezy upewnic sig, ze zapewniono zgodnos¢ z majgcymi zastosowanie
przepisami i normami dotyczgcymi bezpiecznych odlegtosci.

Nie wolno uzytkowa¢ produktu w srodowisku zagrozonym wybuchem, jesli nie zostat on
specjalnie przystosowany do tego celu.

Produkty EdmolLift nie zapewniajg izolacji przed pradem elektrycznym ani ochrony przed
kontaktem z przedmiotami i przewodami znajdujgcymi sie pod napieciem.

Nalezy zawsze zachowywac bezpieczng odlegtos¢ od przedmiotdw i przewoddw znajdujgcych
sie pod napieciem.
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2.8.6 Zagrozenia podczas uzytkowania

Niniejszy punkt zawiera informacje dotyczace zagrozen oraz przyktadowe srodki ostroznosci
pozwalajgce ich unikngé. W punkcie ,Przyktadowe srodki ostroznosci” znajduje sie lista
okreslonych akcesoriow zwiekszajgcych bezpieczenstwo lub wydajnosc.

Uwagal!

Lista nie zawiera wszystkich mozliwych zagrozen i ma jedynie charakter pogladowy w
przypadku przeprowadzania wtasnej oceny ryzyka.

Zagrozenie Przyktadowy srodek
ostroznosci
Zagrozenia podstawowe Nieuprawnione uzycie. Szkolenie.
Instrukcje.

Czytelne oznakowanie
etykietami.

Wytgcznik gtéwny z funkcija
blokady.

Urzadzenie sterujagce z
funkcja blokady.

Oddzielny obszar roboczy.

Nieuprawnione wejscie pod
podniesiong platforme.

Czytelne oznakowanie
etykietami.

Siatka ochronna lub mieszki
ochronne.

Odgrodzenie obszaru
roboczego.

Przecigzenie.

Szkolenie.
Instrukcje.

Czytelne oznakowanie
etykietami.

Wyréwnanie tadunku.

Btedna obstuga.

Szkolenie.
Instrukcje.

Czytelne oznakowanie
etykietami.
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Zagrozenie

Przykltadowy srodek
ostroznosci

Brak zgodnosci z majgcymi
zastosowanie przepisami i
regulacjami.

Przeprowadzi¢ ocene ryzyka.

Sprawdzi¢ majace
zastosowanie przepisy i
regulacje w odniesieniu do
montazu.

Zmniejszona wydajnosc.

Skrécona zywotnosé.

Dostosowacé czestotliwosé
uzytkowania.

Czestsze przeglady
serwisowe i inspekcje.

Zagrozenia wokot
podnosnika nozycowego.

Przeprowadzi¢ ocene ryzyka
w odniesieniu do montazu.
Zapewni¢ dobrg widocznos¢.

Oznakowanie CE nie
obejmuje instalacji.

Opracowac plan dziatania w
celu oznakowania CE
instalaciji.

Ryzyko zmiazdzenia.

Szkolenie.
Instrukcje.

Czytelne oznakowanie
etykietami.

Sprawdzi¢, czy zapewniono
zgodnos¢ w zakresie
zachowania bezpiecznych
odlegtosci z majgcymi
zastosowanie normami.
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Zagrozenie Przyktadowy srodek
ostroznosci
Upadek materiatu. + Urzadzenia zabezpieczajace.

Lokalizacja miejsca pracy.

Uniemozliwi¢ dostep do
obszaru zagrozenia.

Brak stabilnosci. + Szkolenie.
Instrukcje.

Czytelne oznakowanie
etykietami.

Sprawdzi¢ roztozenie
tadunku.

Sprawdzi¢ zamocowanie.

Sprawdzi¢ sity poprzeczne i
ustabilizowac w razie
koniecznosci.

Otoczenie

Nadmierne temperatury « Stosowac witasciwy typ oleju.

otoczenia. - Zastosowa¢ agregat
hydrauliczny na zewnatrz w
przeznaczonym do tego
miejscu.

Ogrzac¢/schtodzi¢ obszar.

Ryzyko pozaru. + Stosowac wtasciwy typ oleju.

Zapewnic¢ agregat
hydrauliczny z chtodnica
oleju.

Zastosowac agregat
hydrauliczny na zewnatrz w
przeznaczonym do tego
miejscu.

Ryzyko wybuchu. + Zapewnic sprzet Ex zgodnie
z dyrektywa ATEX.

Zastosowac agregat
hydrauliczny na zewnatrz w
przeznaczonym do tego
miejscu.

Wptyw na srodowisko. + Olej biodegradowalny.
Pojemnik na ole;j.

PRZEPISY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA



Wptyw na zywnos¢. *+ Olej dopuszczony do
kontaktu z zywnoscia.

+ Zastosowac odpowiedni
srodek czyszczgcy do danej
powierzchni.

Wptyw wilgoci. + Kontrolowac zawartos¢
wilgoci.

Zastosowac odpowiednie
zabezpieczenie przed korozja.

« Zastosowacé agregat
hydrauliczny na zewnatrz w
przeznaczonym do tego
miejscu.

Wptyw zapylenia. + Kontrolowaé zawartos¢ pytu.

« Zastosowac mieszki na
mechanizmach.

Zastosowac agregat
hydrauliczny na zewnatrz w
przeznaczonym do tego
miejscu.
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Wptyw warunkow
atmosferycznych.

Zabezpieczy¢ przed
deszczem.

Zastosowac odpowiednie
zabezpieczenie przed korozja.

Zastosowac agregat
hydrauliczny na zewnatrz w
przeznaczonym do tego
miejscu.

Zastosowac¢ mieszki na
mechanizmach.

Sprawdzi¢ sity poprzeczne i
ustabilizowac¢ w razie
koniecznosci.

Przemieszczanie mobilnych
podnosnikéw nozycowych
z/bez tadunku.

Kolizja z udziatem osdéb lub
innych obiektéw.

Nierowne powierzchnie
powodujgce przewrdcenie.

Upadek materiatu.

Przemieszczanie jest
mozliwe wytgcznie przy
zachowaniu ostroznosci i
dobrej widocznosci
otoczenia.

Uwzgledni¢ rozmiar tadunku i
jego ustawienie na platformie,
tadunek musi zostaé
zamocowany.

Podczas przemieszczania
platforma musi znajdowaé
sie w dolnym potozeniu.
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2.9 Konserwacja

/\ Ostrzezenie

Wazne jest przeprowadzanie regularnych przegladéw, czynnosci konserwacyjnych oraz
czyszczenia w celu zachowania niskich kosztow utrzymania, wysokiego poziomu
bezpieczenstwa, jak rowniez dtugiej zywotnosci produktu.

/\ Ostrzezenie

Podczas przeprowadzania przegladu i czynnosci naprawczych na platformie nie moga
znajdowac sie zadne tadunki. W innym przypadku istnieje ryzyko obrazenia ciata.

Podczas przeprowadzania przegladow i prac serwisowych pod platforma nalezy zawsze
stosowac blokady serwisowe, ktére muszg zosta¢ umieszczone w pozycji blokujgcej, patrz
punkt 4.4 Blokada serwisowa, strona 33. Istnieje ryzyko obrazenia ciata.

Przestroga

Rozlany lub zuzyty olej hydrauliczny nalezy traktowac¢ jako odpad niebezpieczny.
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3 Budowa i zasada dziatania

3.1 Informacje ogodlne

Dzwigniki nozycowe EdmolLift przeznaczone sg do wielu zastosowan. Podstawowa wersja
dzwignika stuzy gtéwnie do podnoszenia i opuszczania tadunkéw roztozonych rGwnomiernie na
catej platformie, np. europalet. Typowym zakresem zastosowan jest ustawianie komponentéw
w stos przy maszynach produkcyjnych, montaz sprzetu i serwisowanie maszyn.

Dzwigniki nozycowe sg przeznaczone do stosowania na ptaskich i stabilnych podtozach, takich
jak podtogi lub fundamenty. Moga one zostaé rowniez wyposazone w rézne ramy do
przemieszczania.

Podtoze musi zapewnia¢ odpowiednig nosnos¢ w celu utrzymania dzwignika nozycowego i
tadunku. Zalecamy, aby wszystkie dzwigniki nozycowe przeznaczone do stacjonarnej pracy
zostaty zakotwione do podstawy. Ma to na celu zapobiegniecie przed przewrdceniem sie lub
przemieszczeniem w przypadku uderzenia. Zakotwienie jest réwniez wymagane w srodowisku
niespetniajgcym okreslonych warunkéw, na przyktad podczas przenoszenia tadunkéw o
przesunietym srodku ciezkosci.

Aktualne przeznaczenie dzwignika nozycowego oraz rozktad tadunku zostaty wskazane w
dokumencie ,Deklaracja zgodnosci WE”.

3.2 Zakres dostawy

Dzwigniki nozycowe EdmolLift dostarczane sg po przetestowaniu ich dziatania z uzyciem
standardowego oleju hydraulicznego zgodnie z norma ISO 32 (zamienniki: patrz specyfikacja
zamowienia).

Uktad elektryczny w wersji standardowej przeznaczony jest do podtgczenia do zasilania
tréjfazowego 400 V AC, 50 Hz. Przewdd zerowy nie jest stosowany. Faktyczne napiecie
zasilania podane jest na przewodzie przytgczeniowym oraz na wyposazeniu elektrycznym.

Uktad sterowania (jednostka sterujgca, ramka bezpieczenstwa, elektrozawory, wytgczniki
kraficowe itp.) zasilany jest napieciem 24 V DC.

W standardzie produkt oferowany jest w nastepujacych kolorach:
Niebieski = RAL 5002

+ Pomaranczowy = RAL 2010

+ Czarny = RAL 9005
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3.3 Konstrukcja mechaniczna

Dzwigniki nozycowe EdmolLift sktadajg sie z dwéch lub wiecej nozyc, z jednym lub wiecej
sitownikami hydraulicznymi. Ruchy podnoszenia i opuszczania ramion nozycowych sg
zsynchronizowane poprzez potgczenie mechaniczne. Dzwignik nozycowy standardowo
wyposazony jest w tozyska slizgowe. W przypadku uzytkowania dzwignika nozycowego w
ekstremalnych warunkach wymagajgcych ruchéw roboczych z tadunkami o duzej masie, duzych
predkosciach, pracy w wymagajgcym srodowisku lub pracy zmianowej moze okazac¢ sie
konieczne zastosowanie wykonania HD, np. bardziej wytrzymatych tozysk niz te stosowane w
wersji standardowe;j.

Sita podnoszenia jest uzyskiwana poprzez jeden lub wiecej sitownikéw hydraulicznych
zapewniajacych ruch podnoszenia w wyniku pchania pary ramion.

Kazdy sitownik hydrauliczny jest wyposazony w mechaniczny zawor na wypadek rozerwania
weza wraz z elektrycznym zaworem opuszczania zamontowanym bezposrednio na sitowniku
lub na przewodzie pomiedzy sitownikami hydraulicznymi. Elektryczny zawdr na wypadek
rozerwania weza otwiera sie wytgcznie po nacisnieciu przycisku ruchu w dét, patrz 3.4.1, na
jednostce sterowania. Ponadto w wyposazeniu agregatu hydraulicznego znajduje sie réwniez
zawor regulacji przeptywu, ktéry fabrycznie ustawiony jest na predkosc¢ opuszczania (maks. 60
mm/s).

Jesli wymagana jest inna predkosé opuszczania, patrz punkt 7.2 Ustawienie zaworu regulacji
przeptywu — predkos¢ opuszczania, strona 44.

W celu zabezpieczenia przed zmiazdzeniem dzwignik nozycowy zostat wyposazony w ramke
bezpieczenstwa pod zewnetrznymi krawedziami platformy. Po zetknieciu sie z przeszkoda
powoduje zaprzestanie opuszczania. Aby ponownie wigczyé ruch opuszczania, platforma musi
zostaé podniesiona w celu zresetowania zabezpieczenia.

7

Zdjecie 1 Budowa

1. Nozyce zewnetrzne 6. Ramka bezpieczenstwa

2. Zestaw tozysk 7. Platforma

3. Agregat hydrauliczny 8. Sitownik hydrauliczny

4. Nozyce wewnetrzne 9. Elektryczny zawor opuszczania
5. Wytgcznik ramki bezpieczenstwa 10.Rolka

11.Rama dolna
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3.4 Urzadzenie sterujace

3.4.1 Informacje ogoine

Kaseta sterujgca sktada sie z przyciskow
sterujgcych do obstugi maszyny i przycisku 6—2
zatrzymania awaryjnego.

1. Przycisk zatrzymania awaryjnego
2. Goéra
3. D¢t

3.4.2 Przycisk zatrzymania awaryjnego

Kaseta sterujgca jest wyposazona w przycisk Zdjecie 2 Kaseta sterujgca
zatrzymania awaryjnego. Przycisk ten jest

czerwony, czytelnie oznaczony i stosowany w sytuacjach awaryjnych do zatrzymania
wszystkich funkcji elektrycznych.

3.4.3 Przyciski sterujace

W wyposazeniu kasety sterujgcej znajdujg sie rowniez przyciski ruchu géra/dot. Przyciski te
oferujg funkcje wytaczenia awaryjnego, co oznacza, ze w przypadku ich zwolnienia platforma
natychmiast zatrzymuje sie.

3.5 Uktad hydrauliczny

Dzwigniki nozycowe EdmolLift oferowane sg w standardzie we wbudowany uktad hydrauliczny
jednostronnego dziatania. Ze wzgledu na szeroki wachlarz zastosowan produktu, uktad
hydrauliczny jest zazwyczaj dostosowywany indywidualnie. Schematy zastosowanego uktadu
hydraulicznego wraz ze schematami okablowania dotgczane sg do zakresu dostawy.

W celu zagwarantowania optymalnej pracy uktadu hydraulicznego wazne jest, aby stosowac
wiasciwy typ oleju hydraulicznego i utrzymywacé jego wysoki stan czystosci.

3.5.1 Pompa hydrauliczna

Pompa hydrauliczna ttoczy olej do sitownikdéw hydraulicznych produktu za posrednictwem wezy
i/lub przewoddéw oraz zaworéw, zasilajgc funkcje hydrauliczne.
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3.5.2 Zestaw zaworow

Zestaw zawordw agregatu hydraulicznego steruje przeptywem oleju hydraulicznego do
sitownikéw hydraulicznych. Sg one sterowane za pomocg jednej lub wielu cewek, ktére
otrzymujg sygnaty z uktadu sterowania produktu. Zestaw zawordw sktada sie z zaworu statego
przeptywu z wyréwnaniem cisnienia, ktory reguluje predkos¢ opuszczania. Zawér ten zawsze
musi by¢ ustawiony na predkos¢, ktéra podczas opuszczania przy petnym obcigzeniu
podnosnika nie bedzie przekraczata wartosci 60 mm/s. Typ zaworu rozni sie w zaleznosci od
modelu i konfiguracji. Niektére modele majg na wyposazeniu kilka zaworéw statego przeptywu
umozliwiajgce sterowanie predkoscig kilku funkciji.

1. Cewka

2. Zawor przelewowy

3. Zawor regulacji przeptywu, regulowany

4. Wyjscie Tema 100 umozliwia podtgczenie manometru

NG6

Zdjecie 3 Zestaw zaworéw montowany jest na agregacie hydraulicznym.
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3.5.3 Zawor opuszczania

Dzwigniki nozycowe EdmoLift wyposazone sg w elektrycznie sterowane zawory opuszczania
zamontowane na sitowniku.

Sterowany elektrycznie zawor zapobiega opuszczeniu platformy, z wyjatkiem sytuaciji,
w ktérej nacisniety zostanie przycisk opuszczania (3).

sitownika hydraulicznego, oferujac funkcje

zabezpieczajgca przed przecigzeniem, ktora 6
blokuje platforme na odpowiednim poziomie. _
Na cewce znajduje sie dioda LED, kt6ra swieci 1
sie podczas opuszczania platformy.
1. Cewka
===
| T

2. Zigcze weza hydraulicznego e

Zawor opuszczania redukuje odchylenie [
P : ¢ LTI

——

3. Ztacze sitownika hydraulicznego

Zdjecie 4 Elektrycznie sterowany zawdr opuszczania

3.5.4 Sitownik hydrauliczny

Dzwigniki nozycowe EdmolLift wyposazone sg w jeden lub kilka sitownikéw hydraulicznych
wykonujacych rézne funkcje. Standardowe sitowniki hydrauliczne sa sitownikami
jednostronnego dziatania.
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3.6 Uktad sterowania i elektryczny

Uktad sterowania UC-60 umozliwia tatwe zaprogramowanie takich funkcji, jak na przyktad
dostosowanie wytgcznikéw krancowych gornych i dolnych w celu ograniczenia zakresu ruchu
roboczego platformy. Wytgczniki krancowe oraz dodatkowe urzgdzenia sterujgce sg w tatwy
sposob podtgczone do uktadu sterowania.

Wytacznik gtéwny oraz przekaznik zabezpieczajacy silnik nie sg objete zakresem dostawy
EdmolLift, ale muszg one zosta¢ zamontowane przez instalatora. Przewdd zasilajgcy musi
zostac podtaczony do listw zaciskowych gtéwnego wytacznika zasilania.

Schematy okablowania standardowych produktow dostepne w punkcie 11 Schematy
okablowania, strona 53.

Uktad elektryczny dostosowany jest indywidualnie, a jego schematy okablowania sg wowczas
dotaczane do zakresu dostawy.

W celu zapoznania sie ze schematami elektrycznymi uzywanego produktu patrz punkt 11.1
Identyfikacja schematu okablowania, strona 53.
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4 Obstuga

4.1 Informacje ogélne

Po uzyciu platforma musi zostaé obnizona do potozenia dolnego, a zasilanie elektryczne musi
zostac wytgczone za pomoca gtdéwnego wytgcznika zasilania.

W celu zabezpieczenia przez nieuprawnionym uzyciem istnieje mozliwos¢ zabezpieczenia
gtéwnego wytacznika zasilania poprzez jego ustawienie w potozeniu zablokowanym. Istnieje
réwniez mozliwos¢ zablokowania jednostki sterowania.

/\ Ostrzezenie

Dzwigniki nozycowe EdmoLift muszg by¢ obstugiwane wytgcznie przez uprawniony,
wyszkolony personel zgodnie z ich przeznaczeniem. Nalezy pamietaé, ze uzytkownik jest
odpowiedzialny za bezpieczenstwo i obrazenia oséb trzecich!

Produkt nalezy obstugiwaé delikatnie, z zachowaniem ostroznosci i uwagi. Takie
postepowanie zwieksza bezpieczenstwo i zmniejsza koszty utrzymania i ryzyko przestojow.

Nie nalezy przecigza¢ produktu, poniewaz moze to prowadzi¢ do wypadkow stwarzajgcych
ryzyko wystgpienia obrazen ciata i/lub uszkodzenia mienia.

Nie wolno podnosic¢ platformy, jesli obszar nad nig nie jest wolny od przeszkéd.
Nie nalezy poruszac platformg podczas operacji zatadunku i roztadunku.

Nigdy nie nalezy umieszczaé pod platformg zadnych czesci ciata ani przedmiotoéw, o ile nie
znajduje sie ona w potozeniu serwisowym zgodnie z opisem w punkcie 4.4 Blokada serwisowa,
strona 33.

Nie wolno obniza¢ platformy, jesli w obszarze pod nig znajdujg sie osoby trzecie lub inne
przeszkody.

Nie nalezy uzytkowac produktu jako blatu do spawania, o ile nie zostat on do tego celu
przystosowany. Powtoka wykonczeniowa produktu moze wytwarzaé niebezpieczne opary
podczas spawania i szlifowania. Stosowaé¢ odpowiednig ochrone i metody pracy.

Dzwigniki nozycowe EdmolLift nie moga znalez¢ sie w kontakcie z zywnoscig o ile nie zostaty
do tego celu przystosowane.

W przypadku uzytkowania produktu w miejscu publicznym, zwtaszcza w miejscu, w ktérym
osoby postronne mogg wejs¢ do obszaru roboczego maszyny, operator jest zobowigzany do
podjecia odpowiednich dziatarn w celu uniemozliwienia wejscia oséb do obszaru zagrozenia. W
odniesieniu do danej sytuacji roboczej nalezy przeprowadzié¢ ocene ryzyka zgodnie z
Dyrektywg Maszynowa.

Podczas przeprowadzania przegladu, prac serwisowych i napraw na platformie nie moze
znajdowac sie zaden tadunek. Nalezy zabezpieczy¢ konstrukcje podnosnika nozycowego
poprzez zastosowanie blokad serwisowych zgodnie z opisem w punkcie 4.4 Blokada
serwisowa, strona 33.

Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu jakiejkolwiek czesci ciata z olejem hydraulicznym, poniewaz
moze on wywotywac reakcje alergiczne.
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4.2 Przed uzyciem

Dziatanie ramki bezpieczenstwa musi zawsze zosta¢ sprawdzone przed uzyciem, patrz punkt
4.5 Sprawdzanie dziatania ramki bezpieczeristwa, strona 35. Jesli ramka bezpieczeristwa zostata
aktywowana, nalezy sprawdzi¢ przyczyne zatrzymania i usung¢ problem. Aby ponownie wigczyé
ruch opuszczania, platforma musi zosta¢ podniesiona w celu zresetowania zabezpieczenia.

/\ Ostrzezenie

Przed kazdg zmiang nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem prawidtowego stanu technicznego
oraz obecnosci urzagdzen zabezpieczajgcych w nienaruszonym stanie. Wszelkie usterki nalezy
wyeliminowac przed ponownym uzyciem produktu.

Podczas pracy nalezy zapewni¢ operatorowi dobrg widocznos$¢ podnosnika nozycowego i
obszaru wokét niego. Istnieje ryzyko obrazenia ciata.

/\ Ostrzezenie

Nalezy zawsze rozktada¢ rownomiernie ciezar tadunku na platformie w celu zagwarantowania
stabilnosci. Nalezy unikac¢ tadunkéw wystajgcych poza obrys platformy i zawsze upewni¢ sie,
ze tadunek jest stabilnie ustawiony, a w razie koniecznosci zamocowany do platformy.

Dzwigniki nozycowe EdmolLift nie moga by¢ uzywane do transportu swobodnie zwisajgcych
tadunkow.

W zadnych okolicznosciach nie mozna przekraczaé wartosci obcigzenia znamionowego,
poniewaz stwarza to ryzyko obrazen ciata oraz uszkodzenia produktu i innych obiektéw w
poblizu. Patrz punkt 10.2 Dopuszczalny rozktad tadunku, strona 52.
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4.3 Obstuga

Dzwigniki nozycowe EdmolLift nalezy przemieszcza¢ delikatnie, ostroznie i z uwaga. Jednostki
sterowania zostaty wyposazone w dodatkowg funkcje wytgcznika awaryjnego, co oznacza, ze
zwolnienie przycisku sterujgcego powoduje natychmiastowe zatrzymanie platformy w
aktualnym potozeniu. Po uzyciu platforma musi zosta¢ obnizona do potozenia dolnego, a
zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytgczone za pomocga gtéwnego wytgcznika zasilania. W celu
zabezpieczenia przez nieuprawnionym uzyciem istnieje mozliwos¢ zabezpieczenia gtéwnego
wytgcznika zasilania poprzez jego ustawienie w potozeniu zablokowanym. Istnieje réwniez
mozliwos¢ zablokowania jednostki sterowania.

Przed obnizeniem platformy nalezy sprawdzi¢, czy nie istnieje zadne ryzyko obrazen ciata lub
uszkodzenia. Zwrdci¢ szczegolng uwage, aby platforma nie wystawata poza zaden obiekt, tak
by nie zawiesita sie na nim podczas opuszczania.

1. Przycisk zatrzymania awaryjnego
—1
2. Goéra -

3. Dot 052

Zdjecie 5 Kaseta sterujgca
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4.3.1 Przycisk zatrzymania awaryjnego

4.3.1.1 Aktywowanie

Nalezy nacisng¢ przycisk zatrzymania awaryjnego, aby zatrzymacé wszystkie funkcje elektryczne.

Y. 4

Zdjecie 6 Aktywowanie przyciskéw zatrzymania
awaryjnego.

4.3.1.2 Resetowanie

Nalezy obrécié przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo, aby go zresetowac.

/\ Ostrzezenie

Przyciski zatrzymania awaryjnego mozna zresetowaé wytgcznie po ustaleniu przyczyny
zatrzymania awaryjnego i stwierdzeniu mozliwo$¢ bezpiecznego przywrocenia pracy.

Uwagal!

Resetowanie przycisku zatrzymania awaryjnego umozliwia jedynie ponowne uruchomienie
ruchu roboczego, bez automatycznego aktywowania jakichkolwiek funkcji podczas resetowania
przycisku zatrzymania awaryjnego.

=

>

Zdjecie 7 Resetowanie przyciskéw zatrzymania
awaryjnego.

OBSLUGA
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4.3.2 Gora

Nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk ruchu w gore, aby podniesc¢ platforme — ruch zostanie
zatrzymany niezwtocznie po zwolnieniu przycisku.

Zdjecie 8 Gora

4.3.3 Dot

Nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przycisk ruchu w dét, aby opuscic platforme — ruch zostanie
zatrzymany niezwtocznie po zwolnieniu przycisku.

Uwagal!

]
Jesli ramka bezpieczenstwa zostata Q

aktywowana, nalezy sprawdzi¢ przyczyne

zatrzymania i usung¢ problem. Aby ponownie A
wigczyé ruch opuszczania, platforma musi i 1
zostac podniesiona w celu zresetowania

zabezpieczenia. Zdjecie 9 D6t
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4.4 Blokada serwisowa

/\ Ostrzezenie
Podczas przeprowadzania przegladu i czynnosci naprawczych na platformie nie moga
znajdowac sie zadne tadunki. Istnieje ryzyko obrazenia ciata.

Podczas przeprowadzania przegladu lub prac serwisowych pod platforma blokady serwisowe
muszg zawsze znajdowac sie w pozycji zablokowanej. Istnieje ryzyko obrazenia ciata.

Przed przystgpieniem do prac serwisowych nalezy zawsze w pierwszej kolejnosci odtgczy¢
zasilanie. Istnieje ryzyko obrazenia ciata.

Uwagal!

W przypadku stosowania wytgcznikdéw krarncowych moze okazac sie konieczne ich usuniecie w
celu podniesienia platformy na wiekszg wysokos$¢, aby umozliwi¢ zamontowanie blokad
serwisowych w pozycji zablokowane;.

4.4.1 Aktywowanie blokad serwisowych

1. Nalezy podnies¢ platforme bez tadunku do momentu umozliwienia wsuniecia blokad w
pozycjach zablokowanych.

2. Umiesci¢ blokady serwisowe w pozycjach zablokowanych.

/\ Ostrzezenie

Blokady serwisowe nalezy zawsze blokowac¢ po obu stronach nozyc. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko obrazenia ciatal

3. Nalezy ostroznie obnizy¢ platforme do momentu az bedzie spoczywata na blokadach
serwisowych.

OBSLUGA
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4.4.2 Dezaktywowanie blokady serwisowej

1. Nalezy podnies¢ platforme bez tadunku do momentu umozliwienia zwolnienia blokad z
pozycji zablokowanych.

2. Nalezy umiescic blokady serwisowe w ich pozycjach odblokowanych.

3. Nalezy obnizy¢ platforme do najnizszego potozenia. Nastepnie uruchomic¢ petny cykl
podnoszenia bez tadunku.

|

& = Q

X2-x4

Zdjecie 10 Aktywowanie/dezaktywowanie blokad serwisowych
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4.5 Sprawdzanie dziatania ramki bezpieczenstwa

Przed kazdg zmiang nalezy sprawdzi¢, czy ramka bezpieczenstwa dziata prawidtowo.

1. Nalezy ustawié¢ platforme w potozeniu gérnym na wymaganej wysokosci, upewniajac sig, ze
nie wystepuje ryzyko zmiazdzenia.

2. Nalezy obnizy¢ platforme i aktywowac ramke bezpieczenstwa poprzez nacisniecie jej
recznie do gory. Powtorzy¢ kontrole ze wszystkich stron platformy w celu sprawdzenia
dziatania ramki bezpieczenstwa.

Jesli wymagana jest regulacja, patrz punkt 7.1 Wytgcznik ramki bezpieczeristwa, strona 43.

4

»

Zdjecie 11 Sprawdzanie dziatania ramki bezpieczenstwa.
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5 Konserwacja

Ponizej opisano wymagany zakres konserwacji, ktérg nalezy przeprowadzac regularnie, ok. 4
razy/rok lub w odstepach co 1000 cykli podnoszenia, w zaleznosci co pierwsze nastgpi. W
niektérych warunkach pracy lub srodowiskach roboczych wymagane jest czestsze
przeprowadzanie czynnosci konserwacyjnych. Nalezy skonsultowac te kwestie z
przedstawicielem handlowym EdmoLift.

Wszystkie przeglady oraz czynnosci serwisowe i konserwacyjne muszg by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowany personel posiadajgcy odpowiednig wiedze w celu zagwarantowania
profesjonalnej obstugi. Nalezy zawsze wymieniaé¢ wadliwe lub uszkodzone czesci.

Dopuszcza sie stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych EdmolLift. Zastosowanie
innych czesci spowoduje uniewaznienie gwarancji produktu.

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat czynnos$ci naprawczych nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym EdmolLift.

/\ Ostrzezenie

Wazne jest przeprowadzanie regularnych przegladéw, czynnosci konserwacyjnych oraz
czyszczenia w celu zachowania niskich kosztéw utrzymania, wysokiego poziomu
bezpieczenstwa, jak rowniez dtugiej zywotnosci produktu.

/\ Ostrzezenie

Podczas przeprowadzania przegladu i czynnosci naprawczych na platformie nie moga
znajdowac sie zadne tadunki. Istnieje ryzyko obrazenia ciata.

Podczas przeprowadzania przegladow i prac serwisowych pod platformg nalezy zawsze
stosowac blokady serwisowe, ktére muszg zosta¢ umieszczone w pozycji blokujacej, patrz
punkt 4.4 Blokada serwisowa, strona 33. Istnieje ryzyko obrazenia ciata.

Przestroga

Rozlany lub zuzyty olej hydrauliczny nalezy traktowacé jako odpad niebezpieczny.

KONSERWACJA



5.1 Uktad hydrauliczny

Nalezy sprawdzi¢ zbiorniki oleju, rury, weze, ztgcza i sitowniki hydrauliczne pod katem
uszkodzen i nieszczelnosci. W razie koniecznosci usungc¢ nieszczelnosci i wymienié
uszkodzone czesci na nowe.

Nalezy sprawdzi¢ poziom ptynu oraz uzupetni¢ go w razie koniecznosci.
Jesli olej jest zanieczyszczony, trzeba go wymienié.

Dzwigniki nozycowe EdmolLift sg dostarczane ze standardowym olejem hydraulicznym
zgodnie z ISO 32 (patrz specyfikacja zamdwienia w zakresie zamiennikéw).

Uwagal!

Maksymalna objetosc¢ zbiornika jest osiggana przy ustawieniu platformy w potozeniu dolnym.

5.2 Osprzet elektryczny

Nalezy sprawdzi¢, czy caty osprzet elektryczny dziata zgodnie z przeznaczeniem.

Nalezy sprawdzi¢ dziatanie wszystkich przyciskow zatrzymania awaryjnego, patrz punkt 4.3.1
Przycisk zatrzymania awaryjnego, strona 31.

Nalezy sprawdzi¢ dziatanie ramki bezpieczenstwa, patrz punkt 4.5 Sprawdzanie dziatania
ramki bezpieczenstwa, strona 35.

Nalezy sprawdzi¢ wszystkie przewody pod kgtem poluzowania i zmiazdzenia. Naprawi¢
zgodnie z wymaganiami. Nalezy wymieni¢ wszystkie uszkodzone przewody.

5.3 Osprzet mechaniczny

Nalezy sprawdzi¢ kota i sworznie pod kagtem prawidtowego zamocowania.
Nalezy sprawdzic tozyska pod katem wystepowania nadmiernych luzéw.
Nalezy sprawdzi¢ pod katem przebié i przepalen.

Nalezy sprawdzi¢ elementy montazowe i profile ramy zabezpieczajgcej pod katem
prawidtowego stanu.

Nalezy sprawdzi¢ dzwignik nozycowy pod katem prawidtowego zamocowania do podstawy.

Nalezy sprawdzi¢ wszystkie etykiety ostrzegawcze pod katem obecnosci i czytelnosci, patrz
punkt 9 Etykiety i symbole, strona 49.
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5.4 Punkty smarowania

Punkty tozyskowania musza zosta¢ odcigzone
przed nasmarowaniem! Patrz punkt 4.4
Blokada serwisowa.

1. Panewka ttoczyska

2. Gorne mocowanie wysiegnika*
3. Wat srodkowy*

4. Dolne mocowanie wysiegnika*

* Tylko w przypadku opcji produktéw z HD
(napedem do duzych obcigzen).

Zdjecie 12 Punkty smarowania

38
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6 Montaz

Skrocona instrukcja montazu wraz z ilustracjami dotgczona jest do zakresu dostawy. W razie
zagubienia jej istnieje mozliwos¢ pobrania dokumentu ze strony www.edmolift.com/
installation.

Uwagal!

Nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem uszkodzen powstatych w transporcie. Przewdd
elektryczny do podtgczenia znajduje sie pod platforma.

Nie nalezy podnosi¢ dzwignika za ramke bezpieczeristwa, poniewaz istnieje ryzyko jej
uszkodzenia, co prowadzi do jej nieprawidtowego dziatania. (Platforma moze zosta¢
podniesiona, ale nie opuszczona).

v X
3

Zdjecie 13 Nie podnosi¢ za ramke bezpieczenstwa.

MONTAZ
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/\ Ostrzezenie

Nie nalezy montowac produktu w sposdb wzmagajgcy poziom generowanego przez
urzadzenie hatasu.

Nigdy nie nalezy dopuszczac do kontaktu czesci ruchomych z przedmiotami znajdujgcymi
sie w otoczeniu. Nalezy upewnic sig, ze zapewniono zgodnosc¢ ze wszystkimi majgcymi
zastosowanie przepisami i normami w zakresie zachowania bezpiecznych odlegtosci.

Nie nalezy montowac produktu w sSrodowisku zagrozonym wybuchem, jesli nie zostat on
specjalnie przystosowany do tego celu.

Nalezy upewni¢ sie, ze produkt zostat zamocowany do podtoza przy uzyciu srub lub innego
réwnorzednego rozwigzania. Przed uzyciem nalezy ustawié na ptasko i wypoziomowaé
podstawe produktu.

Podtoze musi zapewnia¢ odpowiednig nosnosc¢ dla produktu, wigczajgc mase tadunku, jak
réwniez klase wytrzymatosci odpowiadajgcg wytrzymatosci betonu C12/15 lub wyzsza.

Podczas montazu nalezy ustawic urzadzenie sterujgce w takim miejscu, aby operator miat
zagwarantowang dobrg widocznosé obszaru niebezpiecznego wokét produktu i tadunku.

Nalezy zminimalizowa¢ ryzyko zgniecenia podczas montazu sprzetu w najblizszym
otoczeniu produktu w celu zapewnienia wymaganych bezpiecznych odlegtosci zgodnie z
majgcymi zastosowanie normami i przepisami lokalnymi.

Nalezy sprawdzi¢, czy podane w specyfikacji napiecie produktu jest zgodne z napieciem
zasilania gtdwnego oraz czy zastosowane wystarczajgce okablowanie i bezpieczniki.

Moze by¢ wymagane zastosowanie wiecej niz jednego przycisku zatrzymania awaryjnego w
celu zagwarantowania bezpieczenstwa w miejscu pracy. W przypadku gdy na platformie
znajduje sie miejsce dla operatora, nalezy przewidzie¢ zamontowanie co najmniej jednego
dodatkowego przycisku zatrzymania awaryjnego podtgczonego do produktu,
gwarantujgcego tatwy dostep. Nalezy bezwzglednie umiescié¢ czytelng etykiete informujgca
o dodatkowych przyciskach zatrzymania awaryjnego.

/\ Ostrzezenie

Montaz elektryczny musi zosta¢ przeprowadzony przez uprawnionego elektryka, a pozostate
prace montazowe muszg zostaé przeprowadzone przez wykwalifikowany personel
posiadajgcy wymagang wiedze w celu zapewnienia przeprowadzenia profesjonalnych prac
montazowych. Istnieje ryzyko obrazenia ciata.

Uwaga!

Uszkodzenie plomb sprzetu elektrycznego spowoduje uniewaznienie gwarancji.
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1. Nalezy ustawi¢ dZzwignik nozycowy w przygotowanej lokalizacji, podstawa musi by¢ ptaska i
zapewnia¢ wymagang no$nosg.

a-—»

0 %

Min. C12/15

Zdjecie 14 Ustawienie dzwignika nozycowego na ptaskiej podstawie o wystarczajgcej nosnosci.
2. Dzwignik nozycowy musi zosta¢ ustawiony ze strong mocowania, jak przedstawiono na

ilustracji ponizej. Zabezpieczy to platforme przed odksztatceniami w przypadku ustawienia
na niej tadunku, gdy znajduje sie ona w potozeniu gérnym.

) J X)

) R
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Zdjecie 15 Ustawienie dzwignika nozycowego.

3. Nalezy podtagczyé ztgcze elektryczne w celu obstugi dzwignika nozycowego. Przewdd
zasilajgcy jest 4-zytowy, 3-fazowy (czarny, niebieski, brgzowy) wraz z uziemieniem (zielono-
z6Hy). Przewdd zerowy nie jest stosowany. Ztgcze CEE, zabezpieczenie silnika i gtéwny
wytgcznik zasilania zazwyczaj nie wchodzg w zakres dostawy. O ile nie okreslono inaczej,
produkt wymaga podtgczenia do zZrédta zasilania o parametrach 3 fazy/400 V/50 Hz.
(Dotyczy 380-420V). Napiecie rzeczywiste zostato wskazane w specyfikacji zamdwienia.

- O

Zdjecie 16 Przytacze elektryczne.

4. Nalezy wigczyé gtéwny wytacznik zasilania.
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5. Nalezy nacisnac przycisk na kasecie sterujgcej w celu podniesienia platformy. Nalezy
zwolnié przycisk, gdy platforma osiggnie wymagang wysokos¢ lub po okoto 10 sekundach,
jesli platforma sie nie podnosi. Jesli platforma sie nie podnosi, najprawdopodobniej silnik
elektryczny obraca sie w przeciwnym kierunku. W takim przypadku nalezy odcig¢ prad i
zamieni¢ podtgczenia faz ztgcza elektrycznego (patrz rysunek 16), a nastepnie ponownie
sprobowaé podnies¢ platforme.

.
O§
Zdjecie 17 Nalezy nacisnac przycisk na kasecie sterujgcej w celu podniesienia platformy.

6. Nalezy zablokowa¢ dZzwignik nozycowy, patrz punkt 4.4 Blokada serwisowa, strona 33.

7. Nalezy zamocowaé dzwignik nozycowy do podstawy przy uzyciu co najmniej czterech srub
rozpreznych.
W celu uzyskania dodatkowych informaciji zapraszamy do odwiedzenia strony www.edmolift.
com/installation.

g !i! i i Min. x 4 i
" ) E ) [ 1] !i! !i!
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Zdjecie 18 Nalezy zamocowac dzwignik nozycowy do podstawy przy uzyciu co najmniej czterech srub
rozpreznych.

8. W razie koniecznosci nalezy zamontowac dodatkowe przyciski zatrzymania awaryjnego w
wymaganych pozycjach. Nalezy oznakowac¢ czytelnie dodatkowe przyciski zatrzymania
awaryjnego.

9. Nalezy zdezaktywowa¢ blokady platformy, patrz punkt 4.4.2 Dezaktywowanie blokady
serwisowej, strona 34.

10. Nalezy sprawdzi¢ wszystkie urzgdzenia sterujgce wraz z przyciskami zatrzymania
awaryjnego pod katem prawidtowego dziatania.

11. Nalezy sprawdzi¢ ramke bezpieczenstwa pod katem prawidtowego dziatania, patrz punkt 4.5
Sprawdzanie dziatania ramki bezpieczenstwa, strona 35.

12. Nalezy sprawdzi¢ wszystkie etykiety i symbole pod katem prawidtowego stanu oraz
lokalizacji, patrz punkt 9 Etykiety i symbole.
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7 Ustawienia i kontrole

7.1 Wytacznik ramki bezpieczenstwa

7.1.1 Kontrole

Nalezy sprawdzi¢, czy pomiedzy platforma a wytgcznikiem zapewniony jest odpowiedni luz o
wartosci 0,5-1,5 mm, patrz zdjecie 19.

7.1.2 Ustawienia

Odlegtos¢ pomiedzy ramka bezpieczenstwa a wytgcznikiem mozna wyregulowac poprzez
zmiane pozycji ramki bezpieczenstwa, patrz obraz 19.

1. Nalezy ustawi¢ dzwignik nozycowy w pozycji serwisowej, patrz punkt 4.4 Blokada serwisowa,
strona 33.

2. Nalezy wyregulowac pozycje ramki bezpieczenstwa poprzez obrécenie nakretek elementéw
montazowych.

/\ Ostrzezenie

Nalezy upewnic¢ sig, ze wszystkie elementy montazowe ramki bezpieczenstwa zostaty
réwnomiernie wyregulowane, tak aby ramka bezpieczenstwa zostata ustawiona réwnolegle
do platformy. Istnieje ryzyko obrazenia ciata.

3. Nalezy sprawdzi¢ luz zgodnie z punktem 7.1.1.

L0,5-1,5mm

N
o

Zdjecie 19 Ustawienie ramki bezpieczenstwa
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7.2 Ustawienie zaworu regulacji przeptywu — predkos$¢ opuszczania

Predkos¢ opuszczania mozna regulowac przy uzyciu pokretta zaworu regulacji przeptywu.

/\ Ostrzezenie

Wieksza predkosc¢ zwieksza ryzyko utraty stabilnosci. Predko$¢ opuszczania nie moze
przekracza¢ 60 mm/s.

1. Zestaw zaworéw montowany jest na agregacie hydraulicznym, patrz zdjecie 20.
2. Nalezy zwolni¢ pokretto, aby poluzowac przeciwnakretke.

3. Dostepne sg rozne typy zestawu zawordw w zaleznosci od produktu i jego konfiguraciji.
Nalezy sprawdzi¢ typ zestawu zaworéw w posiadanym produkcie oraz ktére pokretto
odpowiada za regulacje dziatania. Nastepnie nalezy wyregulowac predkos¢ za pomoca
pokretta. Obréci¢ w prawo w celu zmniejszenia predkosci. Obréci¢ w lewo w celu
zwiekszenia predkosci.

4. Nalezy zablokowac pokretto poprzez dokrecenie przeciwnakretki.

VE31
VE54

NG6

Zdjecie 20 Zestaw zaworéw montowany jest na zasilaczu hydraulicznym. Sprawdzi¢ typ zestawu zawo-
réw w posiadanym produkcie. Ustawi¢ predkos¢ opuszczania za pomocg pokretta zaworu regulacji
przeptywu.
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7.3 Sprawdzanie cisnienia uktadu hydraulicznego

Zestaw zawordéw montowany jest na agregacie hydraulicznym i jest wyposazony w wyjscie typu
Tema 100 umozliwiajgce podtgczenie manometru.

Uwagal!

Jesli produkt ma wytgczniki kraricowe, muszg one zostaé usuniete, tak aby platforma mogta
zosta¢ podniesiona do maksymalnej wysokosci.

Prawidtowe cisnienie zostato wskazane na tabliczce znamionowej maszyny, patrz punkt 9
Etykiety i symbole, strona 49.

1. Dostepne sg rézne typy zestawu zaworow w zaleznosci od produktu i jego konfiguraciji.
Nalezy sprawdzic¢, ktory typ agregatu hydraulicznego znajduje sie na wyposazeniu produktu,
patrz obraz 21.

2. Nalezy podtaczy¢ odpowiedni manometr na wyjsciu, patrz poz. 4 na obrazie 21. Wyjscie
zostato wyposazone ostone zabezpieczajgcy, ktéra musi zosta¢ zdemontowana przed
podtgczeniem.

3. Nalezy podnies¢ platforme do gérnego potozenia, odczytac cisnienie uktadu hydraulicznego
na wczesniej podtgczonym manometrze, gdy funkcja podnoszenia dotrze do ogranicznika
mechanicznego.

4. Po zakonczeniu kontroli nalezy zdemontowa¢ manometr.
5. Nalezy ponownie zamontowac¢ ostone zabezpieczajgcg na wyjsciu.

\I-L‘L
H (8
I\i\il‘ill

)
.
T

|
3 8 3
= =", w—

e 00

w—mlfll_
OR T =2

Vs —fm ol
E— 1

VE54

u
u
4— | H

Zdjecie 21 Zestaw zaworow montowany jest na zasilaczu hydraulicznym. Dostepne sg rézne typy zestawu
zaworow w zaleznosci od produktu i jego konfigurac;ji.

1. Cewka 3. Zawor regulacji przeptywu do ustawiania

2. Regulacja maksymalnego cisnienia predkosci opuszczania.

roboczego 4. Wyjscie do podtgczenia manometru

USTAWIENIA | KONTROLE
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8 Wykrywanie i usuwanie usterek

Punkt ten zawiera wytyczne dotyczgce wykrywania i usuwania usterek wraz z opisem btedow i
zdarzen, ktére moga wystgpié¢ podczas uzytkowania produktu, jak réwniez sugestie dotyczace
dziatan naprawczych. Uwaga, wytyczne nie obejmujg wszystkich probleméw i zdarzen, ktére
moga wystgpi¢. W przypadku watpliwosci nalezy zawsze skontaktowac sie z przedstawicielem

handlowym EdmolLift.

Objaw

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Silnik nie uruchamia sie.

Wytgczony gtowny wytgcznik
zasilania.

Wigczy¢ wytacznik.

Brak napiecia.

Sprawdzi¢ napiecie zasilania.

Nacisniety przycisk
zatrzymania awaryjnego.

Obréci¢ przycisk zatrzymania
awaryjnego w prawo. Patrz
punkt 4.3.1.2 Resetowanie,
strona 31.

Aktywowany bezpiecznik.

Sprawdzi¢ przyczyne i
zresetowac.

Brak ruchu podnoszenia.

Nieprawidtowy kierunek
obrotéw silnika.

Zamieni¢ obydwie fazy.
Ostrzezenie! Nalezy
sprawdzi¢, czy gtéwny
wytgcznik zasilania zostat
wytgczony przed
przystgpieniem do pracy!
Patrz punkt 6 Montaz, strona
39.

Nieprawidtowe podtaczenie
elektryczne.

Sprawdzi¢ podtaczenie.

Zawor bezpieczenstwa w
potozeniu otwartym.

Przecigzenie platformy.
Usung¢ zbyt ciezki tadunek.

Inne przyczyny.

Skontaktowac sie z EdmolLift.
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Objaw

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Nie osiggnieto
maksymalnego zakresu ruch
podnoszenia.

Niewtasciwa ilos¢ oleju.

Uzupetni¢ ptyn, nie
przekraczajgc maksymalnego
dopuszczalnego poziomu.
Zbyt wysoki poziom oleju
moze spowodowac jego
wyptyniecie ze zbiornika
podczas ruchu opuszczania.

Zawor bezpieczenstwa w
potozeniu otwartym.

Przecigzenie platformy.
Usung¢ zbyt ciezki tadunek.

Szarpanie podczas ruchu
podnoszenia lub opuszczania.

Powietrze w uktadzie
hydraulicznym.

Nalezy sprawdzi¢ poziom
ptynu oraz Uruchomié
produkt na 2-3 minuty w
odstepach co 5 minut.

Gdy platforma zostanie
ustawiona w potozeniu
dolnym, przytrzymac przycisk
DOL przez 30 sekund.

Platforma nie opuszcza sie.

Nieprawidtowe podtgczenie
elektryczne.

Sprawdzi¢ podtaczenie.

Nacisniety przycisk
zatrzymania awaryjnego.

Obréci¢ przycisk zatrzymania
awaryjnego w prawo.

Aktywowano ramke
bezpieczenstwa.

Usunac¢ obiekt, ktory
spowodowat aktywowanie
ramki bezpieczenstwa.
Nacisng¢ krotko w gore, a
nastepnie ponownie w dét.
Patrz Zdjecie 5 Kaseta
sterujgca, strona 30.

Aktywowany bezpiecznik.

Sprawdzi¢ przyczyne i
zresetowac.

Zawor opuszczania nie
otwiera sie.

Sprawdzi¢ zasilanie
elektryczne. Koniecznos¢
wymiany wktadu zaworu i
cewki.

WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

47



Cdme Jiff =X

Objaw Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Platforma obniza sie bez Zanieczyszczenia w uktadzie | 1. Uruchomic produkt
nacisniecia przycisku ruchu w | hydraulicznym. kilkakrotnie w celu
dot. usuniecia wszelkich

czastek z gniazd zawordw.

2. Zdemontowac wktad
Zaworu opuszczania i
oczyscic go.

3. Wymieni¢ wktad zaworu
opuszczania i wymieni¢

ptyn.
Predkos¢ opuszczania jest Nieprawidtowo wyregulowany | Wyregulowa¢ zawér statego
wieksza lub mniejsza niz zawor regulacji przeptywu. przeptywu na maksymalng
wymagana. warto$¢ 60 mm/s. Patrz

punkt 7.2 Ustawienie zaworu
regulacji przeptywu -
predkosc¢ opuszczania, strona
44,

WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK



9 Etykiety i symbole

Nalezy regularnie sprawdza¢ etykiety i symbole na produkcie pod katem ich nienaruszonego,
czytelnego stanu w prawidtowym jezyku. Uszkodzone lub nieczytelne etykiety muszg zostaé
wymienione na nowe.

W szczegdlnym przypadkach mogg mie¢ zastosowanie inne lokalizacje niz te wskazane tutaj.
Ponadto moze by¢ wymagane zastosowanie dodatkowych etykiet w przypadku zastosowania
okreslonych akcesoriéw do specjalnego przeznaczenia.

Wymagane jest umieszczenie ponizszych symboli:

1. Etykieta EdmolLift, 2 szt. Patrz punkt 9.1.

Etykieta z maksymalnym obcigzeniem, 2 szt. Patrz punkt 9.2.
Etykieta konserwacji, 2 szt. Patrz punkt 9.3.

Etykieta ostrzegawcza, 2 szt. Patrz punkt 9.4.

a b wbwN

Tabliczka znamionowa, 1 szt. Patrz punkt 9.5.

Zdjecie 22 Etykiety i symbole
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9.1 Etykieta EdmolLift

Etykieta z logo i adresem internetowym.

® www. edmollft se

Zdjecie 23 Etykieta EdmolLift

9.2 Etykieta z maksymalnym obcigzeniem

Etykieta wskazuje maksymalne dopuszczalne obcigzenie produktu. Etykieta musi zosta¢
umieszczona w widocznym miejscu ze wszystkich stanowisk obstugowych.

IVAYG2.0 0 OJKG

Zdjecie 24 Etykieta z maksymalnym obcigzeniem

9.3 Etykieta konserwac;ji

Etykieta wskazuje koniecznos¢ umieszczenia blokad servicowych w pozycji konserwacyjnej
przed przystgpieniem do prac serwisowych pod platforma.

NIE WOLNO WCHODZIG POD PLATFORME JESLI
NIE JEST MECHANICZNIE ZABLOKOWA

UWAGA = TRZVIMAG NOGI | REGE Z DALEKA OD PLATFORITY

Zdjecie 25 Etykieta konserwac;ji

9.4 Etykieta ostrzegawcza

Etykieta zapewnia informacje o roztozeniu tadunku, zakazie lub dopuszczeniu do transportu
os6b, pozycji blokad serwicowych, zacheca do przeczytania instrukcji przed przystgpieniem do
obstugi i prac serwisowych.

Etykieta zakazu transportowania osob Etykieta dopuszczajgca transportowanie osob

Zdjecie 26 Etykieta ostrzegawcza
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9.5 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa zawiera nastepujace informacje:

Typ produktu

Rok produkciji

Cisnienie hydrauliczne
Stopien ochrony IP
Numer seryjny
Maksymalne obcigzenie

Noasowbdb-=

Mase wtasng

9.6 Tabliczka uzytkownika

CdmoLiff > CE HI

TYPE MAN YEAR ~ PRESSURE IP-CLASS
SERIAL NO. MAX .ED LOAD DEAD WEIGHT
EdmolLift AB Tel. no +46 (0)611 837 80

Harnésand, Sweden

b2b@edmolift.se

Zdjecie 27 Tabliczka znamionowa

Tabliczka uzytkownika zawiera specyfikacje produktu oraz informacje o procedurze obstugi i
bezpieczenstwie. Tabliczka ta musi zosta¢ umieszczona przy stanowisku operatora, jesli
przepisy lokalne tego wymagajg. Tabliczki uzytkownika sg objete zakresem dostawy, jesli

wskazano tak w specyfikacji zamowienia.

ETYKIETY | SYMBOLE
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10 Dane techniczne

10.1 Specyfikacja

Specyfikacja techniczna patrz specyfikacja zaméwienia.

10.2 Dopuszczalny rozktad tadunku

Maksymalne obcigzenie podane w specyfikacji technicznej dotyczy tadunkéw réwnomiernie
rozmieszczonych na catej platformie. Dzwigniki nozycowe EdmoLift spetniajg wymagania
normy SS-EN 1570-1 w sprawie podnosnikéw nozycowych, w ktérej podstawowy wymag
dotyczgcy maksymalnego obcigzenia jest definiowany nastepujgco:

100% maksymalnego
obcigzenia roztozonego na catej
powierzchni platformy

lub 50% maksymalnego
obcigzenia roztozonego
wzdtuznie na potowie dtugosci
platformy

lub 33% maksymalnego
obcigzenia roztozonego
poprzecznie na potowie
szerokosci platformy

10.3 Maksymalne obcigzenie poprzeczne

Maksymalna dopuszczalna sita poprzeczna oddziatujgca na platforme moze wynosié¢ 10%
maksymalnego obcigzenia wskazanego w specyfikacji technicznej.

Sity poprzeczne wystepuija, na przyktad, gdy przytozony zostanie nacisk na podnosnik, przez
narzedzia reczne lub poprzez pociggniecie narzedzia lub czesci maszyny w strone platformy
podnosnika nozycowego. W przypadku dziatania sity poprzecznej, wzrasta moment
przechylajacy, ktéry moze doprowadzi¢ do niestabilnosci lub przysunigcia sie tadunku.

Uwagal!

Niezwykle trudno jest oszacowac wielkos¢ rzeczywistej sity poprzecznej, dlatego tez nalezy
zawsze zachowac ostroznosc.

DANE TECHNICZNE



11 Schematy okablowania

11.1 Identyfikacja schematu okablowania

Punkt ten zawiera schematy okablowania standardowych produktéw. Uktad elektryczny
dostosowywany jest indywidualnie, w zwigzku z czym odpowiadajgcy mu schemat okablowania
jest dotgczany do zakresu dostawy, ale moze by¢ on réwniez pobrany ze strony internetowej
www.edmolift.com/installation.

Aby sprawdzi¢, ktéry schemat okablowania ma zastosowanie dla danego produktu, patrz
etykieta osprzetu elektrycznego. Prawidtowy schemat elektryczny mozna zidentyfikowaé za
pomocg numeru czesci lub DIP.

Art.no: 38000 DIP: 00

Zdjecie 28 Identyfikowanie odpowiedniego schematu okablowania, rozdziat 38000—-A0

SCHEMATY OKABLOWANIA
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11.2 Schemat okablowania UC60 Standard
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11.2.2 Schemat okablowania 1~230 V AC
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11.2.3 Schemat okablowania 3~230 V AC
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11.2.4 Schemat okablowania 3~400-500 V AC
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11.2.5 Schemat okablowania 3~400-500 V AC - przygotowanie pod urzadzenie

automatyczne
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11.2.6 Wbudowany agregat hydrauliczny
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11.2.7 Wolnostojacy agregat hydrauliczny
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12 Schematy hydrauliczne

12.1 Pojedynczy uktad hydrauliczny, VE31 + VE14

i v H Ly i
Fit# F—i—n Fit#
e !

- D ==

<>_ /._:_()_:___' L
s ko — | I
% S n
/ < | b
/ | r— 1
Fo——— / L fod |
£ <L
7~ +
Up Down T
M o
7 | J VE31
Y2 @ §
7T
[\/T//) @ @
Diagnostic Nipples | |
TEMA System 100 /7@ i

Zdjecie 29 Pojedynczy uktad hydrauliczny, VE31 + VE14 (nr czesci 45235)
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12.2 Pojedynczy uktad hydrauliczny,VE25/26, VE26 + VE14
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Zdjecie 30 Pojedynczy uktad hydrauliczny, VE25/26, VE26 + VE14 (nr czesci 45276)
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EdmolLift jest najwiekszym na swiecie producentem podnosnikéw no-
zycowych, produktow do przetadunku palet i narzedzi do przetadunku
materiatoéw. Od 50 lat z powodzeniem dostarczamy podnosniki nozyco-
we do przetadunku materiatéw. Najwiekszg naszg grupe klientéw sta-
nowig firmy z branzy przemystowej, jednak nasze rozwigzania sg
réwniez wykorzystywane w branzy dystrybucji, opieki zdrowotnej, ser-
wisowania i handlu.

Naszg misjg jest utrzymanie pozycji najbardziej konkurencyjnego do-
stawcy na rynku. Marka EdmolLift jest synonimem wartosci dodane;j i
wysokiej jakosci oferowanych produktéw, aby sprosta¢ wymaganiom,
gwarantowacé najlepsza funkcjonalnos¢ i trwatos¢. Nasze produkty sg
oferowane gtéwnie przez za posrednictwem naszym autoryzowanych
sprzedawcoéw i spotki zalezne w ponad 60 krajach na catym swiecie.

EdmolLift zostato zatozone w 1964 roku przez Torbjérna Edmo. Firma
ma swojg siedzibe w malowniczym miescie Harndsand na szwedzkim
wybrzezu High Coast, z nowoczesnymi obiektami obejmujgcymi dziat
produkcyjny, rozwoju, sprzedazy i serwisu. Nasz doswiadczony i wy-
szkolony personel gwarantuje szybkie wsparcie i ustugi serwisowe naj-
wyzszej jakosci.

Naszym celem jest oferowanie najlepszych, najbardziej ergonomicz-
nych i optacalnych rozwigzan z zakresu podnoszenia i przetadunku
towarow.

Swiatowa klasa w szwedzkim wykonaniu!

EdmolLift AB Tel.: +46 (0)611-837 80 www.edmolift.com
Jagaregatan 11, E-mail: b2b@edmolift.se
SE-871 42 Harnosand
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